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COMPARE GERMAN AND RUSSIAN PROVERBS
AT ELEMENTS OF EXPRESSION

AHHOmayus. B ctaTbe CONOCTaBNSAOTCS NparmaTnyeckm
PaBHOLIEHHbIE HEMELKME U PYCCKIE MOCTOBMLbI C LiENbH Bbl-
SBMEHUS B HUX JONONHUTENbHBIX (MTOMUMO 3KBMBANIEHTHOTO
CMbICIa) CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMX CPEACTB, YCUIMBalo-
W¥x BO3OENCTBME Ha peuunuenTa. [peanpuHumaeTcs no-
MbiTKa OMPEAEnUTb HaUMOHANBHO-KYNbTYPHYI cneyudmky
TEX W APYrux NOCMOBUL, 1 Ha 3TOM OCHOBAHWM CPaBHUTb MO-
TeHUManbl nx BO3OeNCTBIS. Ha Hal B3rnsg, «4ononHUTeNb-
Hble» cpeacTBa (adOpUCTUYHOCTb, PUTMUYHOCTb, PUPMBbI
— MPU X HaMN4mMK) YCUMBAKOT PErynsTMBHOE BO3AENCTBIE
Ha peuunueHTa, cnocobCTBYKOT MOBBILLEHUIO MOMYMSAPHOCTM
1 ynotpebuTtensHOCTM nocnosuy. B craTtbe, noMUMo npove-
ro, paccmMaTpuBaeTCs psif BONPOCOB, Kacatolmxcs nogbopa
9KBWBANEHTOB MPM NepeBoge NOCMOBNL,

Knroweeble croga: NOCNOBUL|bI, CEHTEHLMS, NePeBog No-
CMOBML,, HEMELIKIE 1 PYCCKME MOCIOBULbI, Bblpa3nUTENbHbIE
CpeacTBa, 9KBUBANEHTHOCTb NOCMOBUL,

Abstract. The article compares pragmatically equivalent
German and Russian proverbs to identify additional (beyond
the equivalent meaning) structural-semantic means that
enhance the impact on the recipient. An attempt is made to
define the cultural identity of German and Russian proverbs
and on this basis to compare their potential impact. In our
view, the ‘additional’ means (aphoristic character, rhythm,
rhyme) increase regulatory effect on the recipient, and
popularity proverbs in which they are used. Besides, some
problems in selection of proverbs translation equivalents are
considered in the article.

Key words: proverbs, sententia, translation of proverbs,
German and Russian proverbs, elements of expression,
equivalence of proverbs.

B I[aHHOI?I CTaTbe CTAaBUTCA LI€/1b OHpeI{eHI/ITb, KakKnue CpeﬂCTBa BpraSI/ITe}II)HOCTI/I, KpOMC HOY‘H/I-
TENbHOCTH, 3aK/TI0YAIOT B cebe HeMeIKyie ¥ PyCCKIe TOCTTOBHIIBL.
[TocnoBuiisl, o onpenenennto n3 JISC (Jlunesucmuneckozo IHYUKIONEOUUECKO20 CTI0BAPST), ITO

KpaTKoe, pacpoCTpaHEHHOE B pe4eBOM O0UXOfe 1, KaK IPaBUIO, PUTMIYECK) OPTaHN30BaHHOE
u3pedeHye Has3UaTeIbHOTO XapaKTepa, B KOTOPOM 3aMKCUPOBAaH MHOTOBEKOBOJ OIBIT HApOJa;
00BIYHO VMerolee (GOpMY 3aKOHYEHHOTO NpeNIoKeHMs (IPOCTOTO MM CJIOXKHOTO) ¥ (PYHKIIVIO
npeckpuniyy (coeta, mpeanucanua) [4]. [TocmoBuIbpl MMeOT UIMPOKOe yrnoTpebieHne B MUCh-
MEHHOJI ¥ YCTHOU peuy, OHM 00/1a[jaloT SMOIVIOHAILHOM M CTY/IMCTUYECKON OKPACKOit, 6arogaps
quy COBep]_HCHCTByIOT KOMMYHI/IKaTI/IBHyIO q)yHKIU/HO sA3bIKa.

Kpome mocnoBui, aenaioT pedb 60mee 0Opa3HO ¥ BBIPA3UTENbHO pasnnyHble (paseonoru-
yeckue eguHNLbL. CormacHo JI9C, ¢ppaseonornyeckue equHUIBI — 3TO obllee Ha3BaHUE CEMAaHTH-
YeCKU CBSI3aHHBIX COYETAHUI CIOB U HpeIUIO)KeHI/HZ, KOTOPpbIE, B OT/INYMI€ OT CXOOHbIX C HYMMU I10
¢dbopMe CMHTAaKCMYEeCKUX CTPYKTYP, He IPOM3BOAATCA B COOTBETCTBMM C OOLIVIMM 3aKOHOMEPHOCT -
MU BbI60pa n KOM6I/IHaHI/II/I CJIOB IIpM OpraHmn3alny BbICKa3bIBaHMA, 4 BOCIIPOU3BOJAATCA B pe€dn B
(UKCMPOBAaHHOM COOTHOIIEHUY CEMaHTUYECKOI CTPYKTYPhI M ONIpee/IéHHOTO IEKCUKO-TpaMMaTH -
4eCKOro cocTaa [4]. Borpoc, BXOAT /iy MOC/IOBMIIBI ¥ IOTOBOPKYM B ppa3eoIornuecKmii COCTas,
Ha CCI‘OHHHHIH]/HZ [€Hb BbI3bIBAET OCTPbI€ CIIOPbI CpE€AV IMHIBUCTOB.

Yro65! 6071€€ eTaTbHO 3YINTD STOT BOIIPOC, PACCMOTPUM MCCIE[OBAHNA YUEHBIX.
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Haubonee maBectHbl kmaccudpukanym ¢pa-
3€0/I0TM3MOB TaKMUX KopudeeB JIMHTBUCTYUKIN,
kak III. bayu, B.B. Bunorpaznos [3], .M. Yep-
Hbiresa [5], A. Porkerens. Y aBTopoB Habmofa-
eTCsl pa3HMIIa BO B3I/IAJAX Ha COCTAB €IVMHNUI] B
paccMaTpuBaeMBIX A3bIKaX; TAK)Ke MCCTIeoBaTe-
IV TIO-PAa3HOMY pacIpefeNnsioT (ppa3eomoru3Mbl
TI0 TPYIIIaM ¥ CTeTIeH! YCTOIYMBOCTH CIOBOCO-
YeTaHUIL.

Briepsble moHATHE (pa3eoTorndecKon emu-
HHUIbI B pabore «Précis de stylistique» ompene-
i mBelinapcknii muarBucT apnp banmm kak
YCTOUMBOE C/IOBOCOYETAaHMe, CMbBICT KOTOPO-
rO He/lb3sl BBIBECTM M3 3HAYEHMII KOMIIOHEHTA.
B aroit xe paboTe Oblna mpencTaBieHa IepBast
Kraccupukanysa  (ppaseonornyecKux  eUHMIIL
[Mapnp bamm mpoTuBonocTaBuI ppaseMsl Apy-
rOMy TUITy C/IOBOCOYETAHMUII, C BapUaTVBHBIM
COYeTaHMEeM COCTABJIAIONINX €ro CJIOB, TO eCTb
BBIZE/INIT Ppa3eoornyecKye TpyIbL.

[lapne bannu BHEC OrpoMHBIN BKIaj B
JVHTBUCTUYECKYIO HAayKy, TaK KaK OH BIIepBbIe
BBEJI OIpefensioniee KadyeCTBO IOCTOBUIL] Kak
nns BceX (pas3eosoru3MoB: CKOJBKO eIVIHUIY
MOXXHO IepefBUHYTb, 3aMeHWUTb, ABIAITCA
JIN TIOCTIOBUIIBI YCTOMYMBBIMIU WM HEYCTOM-
9UBBIMU. Tak Kak 4ye/loBeyecKasi peyb COCTOUT
13 CcBOOOIHO (GOpPMUPYEMBIX BBICKa3bIBaHUIA
U TeX, B KOTOPBIX ITOYT) HUYETO HeNlb3s M3Me-
HUTD (HampuMmep, «Jlydiiie CMHNIIA B PYKaX, 4eM
XypaBnb B Hebe» — «Besser den Spatz in der
Hand als die Taube auf dem Dach»), To u mo-
CTIOBMIIBI M3YYA/IVCDh B CBETE UX YCTONYMBOCTH
U HEYCTOMYMBOCTH.

ITo3s>xe oTeuecTBeHHbIIT MMHTBUCT B.B. BuHo-
rpajioB Ipepaaraet Knaccudukanmio gppaseono-
TMYEeCKUX efMHUL] 110 CTENeHM CeMaHTUYeCKO
CTIUTHOCTH.

MHuTrepecHa BbIIBMHYTasA BuHOrpasoBbIM Te-
OpMsl O TOM, YTO PYCCKMe ITOCTOBUIIBI M IIOTO-
BOPKM, KpbUIaTble BBIP)KEHMS TUTEPaTypHOTO
A3BIKA — BOT T€ MCTOYHUKY, OTKYZA BbIIUIA U
obpasoBanach pycckas ¢paseonorus. Viccneno-
BaTe/Tb BBIJENIWI TPU TuIa ppaseonorndecknx
emuuul [3]:

- ¢paseonmornueckne cpameHus (upn-
OMBI, YTpaTUBIINE MOTVMBMPOBKY 3HAUeHUA:
«6UTH GaKIyLIN», «COOAKY CHECTDY);

- dpaseonornyeckne efuHCTBA (MIMOMBI,
COXpaHAIIINe IIPO3PAYHYI0 BHYTPEHHIO0 dop-
My: «CUIETb Ha MEJIN», «KOT HaIlIaKaI», «CTpe-
JISHBIN BOpoO6eii»);

- ¢paseonornyeckue codeTtaHus (ycToii-
YBbIC O60pOTbI, B COCTaB KOTOPbIX BXOIAT
C7I0Ba KaK CO CBOOOIHBIM 3HAYeHMeM, TaK U C
¢dbpaseonornyecky CBsI3aHHBIM, HECBOOOIHBIM
(ymorpe6iaeMbIM INIIb B JAHHOM COYeTaHNN):
«OKa3bIBaTh IIOMOIb», «370 (Hmocama, CTpax,
cMex) 6epéT», «TBEPABII XapaKTep», «II0JIe fies-
TEIbHOCTI» ).

Knmaccudukanua Bunorpasosa  sBiAeTcA
IpuMepoM KaaccuuKalyy Ipy aHammse 1 pas-
TpaHMYEHNN pasIMYHBIX (Ppa3eonornyecKux
BBIPaKEHUI.

VI.VI. YepHbleBa npemjaraeT Ciaemyrouue
Kputepun ppaseoorndeckmx efyHNII, KOTOpble
OTTPAHNYMBAIOT UX OT ITPpOYNX YCTO]Z‘H/IBI)IX 06-
pasoBaHuil: (paseonornyecKye eaMHCTBA, Pppa-
3€07I0TMYeCK/e BbIpaKeHNs 1 (paseonormye-
cKkue couyeTanus [5].

-  ®paseonormyeckne eIMHCTBA, 110 MHe-
HIo YepHbINIeBOil, BOSHMKAIOT Ha OCHOBE Ce-
MaHTM4Y€CKOIo II€EpEOCMbBICIEHNA WIM COBUTA
II€EpEMEHHDbIX coueTaHum. B Takux codeTaHuMax
IIorjIomaeTcss 1 TepAeTCA I/IHIU/IBI/IIIya}IbeHZ
CMBIC]I C/IOB-KOMIIOHEHTOB; HAIlpyuMep: j-m den
Kopf waschen — namvinumuo k-7 wieto/ 207108y.

- TIlom dpaseomormueckumy BbIpaXKeHMN-
AMIM aBTOp IIOHMMAaeET €OVHNIDbI, KOTOPbIE IIO
CBOEJ TPaMMATUYECKON CTPYKType ABIAITCA
MNpEeANKATUBHbIMU COYETAHMAMU CIIOB N IIpEN-
noxeHuAMu. Crofia BXOZAT 0011eyIoTpeOuTen-
HbI€ ITOCTIOBULIBI ¥ ITIOTOBOPKY; HAIIPUMED: es ist
nicht alles Gold, was glinzt - ne 6cé mo 30momo,
umo 6necmum; Da liegt der Hund begraben! -
Bom 20e cobaka s3apuimal

-  ®paseonorm4ecKuMm COYEeTaHUAMU
V.J. YepubimeBa Has3biBaeT (Hpas3eooru3Mel,
BO3HMKAIOIME B pe3y/IbTaTe eJMHUYHOIO Clie-
IUIeH)sI OffHOTO CeMaHTMYecK! IpeoOpasoBaH-
HOTO KOMIIOHEHTa; cp.: der schwarze Markt -
4EPHDLLL POIHOK.

W.W. YepHbliieBa Bblfie/isieT 2 OCHOBHBIX
CBOVICTBA (HPa3eOJIOTMYHOCTI: HAIMuue efu-
HIYHOII COYeTaeMOCTI KOMIOHEHTHOTO COCTaBa
u crenn@uyeckort pasHOBUIHOCTY CEMaHTIYe-
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ckoro npeobpasoBanus [5]. Taxk, st HOCIOBUIL
XapaKTepeH AUFAKTUYECKUII CMBIC, KOTOPBIN
BbIpa)KaeTCs yepe3 IepeoCMbICTIeHNe COOTBeT-
CTByIoIIero o6pasiia; HanpuMep: Viele Koche ver-
derben den Brei - y cemu HAHex oums 0e3 2nasy.

Onupascb Ha HayyHoe MCCefoBaHMe
V1.V1. YepHbl11eBOI, OTHECEM ITOCTIOBULIBI K (pa-
3€07I0TM3MaM.

Jlo HacTosAIIero BpeMeHM HeMellKye 1 PyCCKue
HOC/IOBUIIBl COTIOCTABIIAMNCh U CPABHUBANUCDH
IJIAaBHBIM 00pasoM B KOMMYHMKATUBHO-CMBbIC-
JIOBOM acIeKTe, 4TO IIPeNCTaB/AeTCA BIIOTHE
ectecTBeHHBIM. OfTHAKO He MeHee eCTeCTBEHHbIM
IPECTAB/IsIeTC Telepb HeOOXOAUMOCTb 00-
paTuUTb BHUMaHME Ha HEKOTOpble MeHee Cyllle-
CTBEHHbIe OCOOEHHOCTH IOC/IOBMII, THIIA Iepe-
YJIC/IEHHBIX B aHHOTAINY, «IOIOTHUTETbHBIX»
CpelCcTB BBbIPa3sUTENIbHOCTH, KOTOpbIEe, IOMMMO
BCEro IIPOYEro, CBA3aHbI C 3THOKY/IbTYPHBIMU
0COOEHHOCTAMM COOTBETCTBYIOIVX HAPOJOB.

ComnocTaBuTeNbHOE  M3Yy4eHNUe IIOCTIOBMUI]
MO>KHO paccCMaTpuBaTh KakK paboTy HaJ| COCTaB-
neHyreM (ppaseonornyeckux KapTMH Mupa Iyt
PasHBIX IIap A3bIKOB.

[TpuBenénHbIe BhIlIE IPUMeEPDI TOKA3bIBAIOT,
9TO aBTOPBI U3y4asy ppa3eoorn3Mbl KaK rapa-
IUTMaTH4ecKue AB/IeHN, KaK ABJIeHNA CTI0Baps
(HAaCKOTBKO MX MOXXHO M3MEHUTDb WIIN K€ OHMU
ABJIAIOTCA IIOJTHOCTHIO YCTOMYMBOM KOHCTPYK-
1yeit), TO ecTb Qpa3eonorn3mMsl (B YaCTHOCTH,
¥ TIOC/TIOBMIIBI) M3Y4a/IMICh B CTATVIKe, B HOPSAJ-
Ke CpaBHEHM: IOCTIOBUI] IBYX A3BIKOB. [lasbiie
3TOTO OHM He JBUTAJINCH, «3aCTbIBA/IN» Ha 9TOM
cpaBHeHyn. Ceif4ac NMHTBUCTUKA 3aMHTEPECO-
BaHa B JIeJICTBUU, B peds, IOITOMY MBI XOTUM
CPaBHUTb HeMelLIKMe ¥ PYCCKMe ITOCTIOBUIIBI
MEXY cO00It M BHYTPM KaXK/[O¥ ITOC/IOBUIIBL.

ViccnemoBannsa NMHIBUCTOB CBOAVIINCH K
BBIACHEHUIO CTEIIeHM YCTOMYMBOCTY dpaszeoso-
IMYeCKUX eIMHNUL]; TaKXKe TOIHUMAJICA BOIIPOG,
MOYKHO JIY 3aMEHUTb OJJHO C/I0BO B JAHHOI KOH-
CTPYKIIIM, UM 5Ke COYeTaHNe AB/IAeTCS Heleln-
MBIM. DTU UCCTIENOBAHNA — HEOCIIOPYMBIIL IIaT B
JIVHTBUCTIYECKOI HayKe, HO BOIIPOC O PyHKIU-
OHa/IbHOM BO3JEMCTBUM Ha C/TyLIATENIs OCTAET-
Csl HEM3YYeHHBIM, B paboTte OyayT mpefcrasie-
HBI ITONIBITKM KJIACCU(UKALIMY TOCTOBUI] 1T0 UX
(GYHKIMOHAIBHBIM ITapaMeTpaM.

/I3BeCcTHO, 4TO NPy MOPOXKIEHUN Peduy UMe-
0T MECTO HECKOTTBKO MOMEHTOB:

1) ucmonb3oBaHMe CBOOOTHBIX CTOBOCOYETA-
HUil (B CBOOOHOM CIIOBOCOYETAHWUM COXPaHs-
IOTCS CAMOCTOSTE/TbHBIE JIEKCUYECKIIE 3HAYEHS
BCeX BXOMAIIMX B HErO 3HaMEHATETbHbIX CIIOB;
CUHTAKCUYECKasi CBA3h €r0 9IEMEHTOB SABIAETCS
KVBOJI U TIPOXYKTUBHOM («4MTATh KHUTY»));

2) ynotpe6neHne HecBOOOITHBIX CIOBOCOYE-
TaHui1 (B HECBOOOJHOM C/IOBOCOYETAHIM JIEKCH-
YecKass CaMOCTOSTENbHOCTb OJHOTO WM 000MX
€ro KOMIIOHEHTOB OC/abjieHa MIN yTpadeHa, U
OHO BCE ILIeTIVIKOM TI0 XapaKTepy 3Ha4eHMs IIpu-
O/mpKaeTCA K OT/IeTTbHOMY CIIOBY («Kee3Has Jo-
pora», «OUTh GAKITyLIN»));

3) ynoTpe6eHne roToBbIx 06pa3oBaHuii, Ko-
TOPBIMY, B YaCTHOCTH, SIBJIAIOTCS ITOC/IOBULIBI U
IIOTOBOPKIL.

3a4acTy0 BO3HMKAIOT TPYAHOCTM B pasiu-
YeHUY ITOCTIOBUL] ¥ TOroBopok. IlocimoBuiamu
ABJIAIOTCSA 3aKOHUYEHHBIE, CTPYKTYpUpOBaHHbIE
npepnoxenusa («bepexénoro bor 6epexér»), B
TO BpeMs KaK IIOTOBOPKM MMEIOT LIVPOKMUI pa-
ANYyC YHOTpeOIeHNs B CUTy UX He3aBepUIEHHO-
ctu («HU K Cely HI K TOpofy»). B peun Taxke
Ha0/TI0/1aeTCs VICIIONb30BaHVe IOMTyyCTONYMBBIX
M YCTOMYMBBIX codyeTaHuii, knuuie. Ecnm pedn
CXeMaTM4yeCK) NPeACTaBUTh B BUJE IIapa, TO
CEBEPHDIl M FOXKHBIN IIOI0CA COCTABAT YCTOI-
YuBbIE U CBOOOHbBIE CTOBOCOYETAHMSA COOTBET-
CTBEHHO, a IIOC/IOBMIIBI U3 00OOUX IOTyIIApuit
A3BIKOBBIX CPEICTB MBI UCIIONb3yeM B OCOOBIX
CITy4asix, KOrfga HeoOXOaMMO MPYUBECTH HEOCIIO-
pMMbIe JOKa3aTeNbCTBa; Cp.: «be3 Tpyna — He BbI-
TALIVIIb U pBIOKY U3 Ipyfa». Takoe BbIpaskeHe
IpeTeHAyeT Ha HapOJHYI0 MYAPOCTb, OHO CIO-
COOHO «BCTPAXHYTb» COOECEHUKA ¥ BBI3BATDH
HY)KHbIe, O)KIJJaeMble OT Hero IeiCTBUA.

[TocmoBMIIBI MMEIOT OrPOMHOE BIVSHUE Ha
pelUINeHTa B CUIy TOTO, YTO OHMU NOJIb3YIOTCA
aBTOpUTapHOIl MCTHHOI. [locmoBuLbI KBa3nugo-
Ka3aTe/IbHBI, TO €CTb OHU JAJeK! OT HayKU, HO
BOOpam B ceb6A HapOIHYIO MYPOCTb, M1 JIVHT-
BUCTUYECKOE OOIeCTBO NMPUHMMAET HOC/TOBU-
IIbl 32 JIOKa3aTe/lbCTBO, Hampumep: «He o
B KOJIOJIEL] — IIPUTOAUTCS BOABI HAIUTHCS»; «He
pOIi pyromMy MY, CaM B He€ IIOIaEIIby; «16710-
KO OT sI0/I0HM Hefja/IeKo mafaeT»; «CTapblil fpyT
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JTydllle HOBBIX ABYX»; «Kein Rauch ohne Feuer»;
«Wer zwei Hasen zugleich jagt, fingt keinen»;
«Neue Besen kehren gut».

IToCcKOMBKY, B OT/IMYME OT «KPbUIATBIX» C/IOB
¥ BBICKa3bIBaHMIT M3BECTHBIX JIIOJIEN, TIOC/IOBU-
OBl OTPaXalOT MHOTOBEKOBOJ KOJUIEKTUBHBIN
OIIBIT 3THOCA, OHM IO CBOEN yOeIUTENTbHOCTU
IPeBOCXOAAT MHOCIefHMe U, Oygydm ymorpe-
O€HHBIMU K MeCTY, IprobpeTaroT cuty (MHOI
pa3) HeolpoBep>XUMoro aprymenTa. He ciyyaii-
HO KaK B HEMEIIKOM, TaK I B PYCCKOM sI3BIKE €CTh
HIOC/IOBUIIBI O IOC/TOBUI[AX, B KOTOPBIX TOBOPUT-
Cs1 O TOM, YTO IOC/IOBUIIA €CTh MCTHUHA, YTO II0-
C/IOBMIIA — HE IPOCTO C/IOBA; Cp.: Sprichwort ist
wahr Wort — nocnosuya He 0apom MOLBUMCSL.

Ecny B HEMELKO-PYCCKUX 1M PYCCKO-HeMell-
Kux cOopHmkax mocmosui [1; 2] mocmemnume
CPaBHUBAKOTCA JIUIIb B PaKypce CMbBICIOBOTO
TOX/IECTBA, TO 3aIUIAHMPOBAHHOE HAMU MCCTIe-
IOBaHME [O/DKHO MO3BOMUTH B pPaMKaX I3TUX
TOXXECTB OOHAPYXXUTb pa3InyMsi B IVIaHE Ha-
7n4nsA/ OTCYTCTBUSA ONPENeTIEHHBIX «JOIOMTHIM-
TE/IbHBIX» CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHBIX CpPEfiCTB
BO3JE/ICTBYSI HA PEL[UIIEHTA.

BakHeriniass cocTaBisomas MOCIOBUIBI —
CEHTEHIVs, TO eCTh HPaBOYYUTEIbHOCTD, KOH-
BEHIIMOHAbHO HpuHsTas HapopoMm. Cua mo-
CTIOBMI[BI — B €€ HPAaBOYUYMTETIBHOCTH, CU/IA €€
BO3JIE/ICTBYUSI Ha PeLMINEHTa 3aK/I0YaeTcs B
apOPUCTUYHOCTI — COYETAHNN CXKATOTO CMBbIC-
7Ma C KparkocTblo. Hampumep, HemelKas IIo-
cnosuia «klein, aber fein» nMeer ¢ pycckoit mo-
CTIOBMIIEIT «MaJl, I YAa/l» ONMHAKOBYIO CTEIIeHb
adopuctnanoctu. CreneHb apoOpUCTUIHOCTHU Y
HOC/IOBHUI] MOXKET ObITH pasnu4Hoit. Tak, Hanpu-
Mep, B [Tape MOCTIOBUIL] C MAEHTUIHBIM (IIepeHoC-
HbIM) cMbiciioM «Er hat lauten horen, weif aber
nicht, wo die Glocken hingen® - «Crpitan 3BoH,
fla He 3HaeT, Iie OH» Mbl HaO/MOaeM O4YeHb Cy-
I[eCTBEHHOE MPEBOCXO/CTBO BTOPOIl HOCIOBU-
116l HaJ TIEPBOII B I1aHe aOPUCTUIHOCTH U, KaK
MO>KHO IPEIONOXNUTD, 3aIIeYaTINBAEMOCTHI €€
B MaMSTH; [P 9TOM B CEMaHTUYECKOM IIIaHe
HOC/IOBUIIBI TOYTY TOXKIECTBEHHBI.

Adopuctnynoctp BOUpaer B cebs OIBIT,
MYAPOCTb, HO KpaTKasl IOCJIOBMIIA JIeTYe 3aIl0-
MWHAETCSI, METKO OBET, MM 3TOM OHA MOXKET
He COJiepKaTh OIBIT VIV MYAPOCTDb, HAIIpUMeEP:

«J/lypakaM Be3ér». B maHHOM Ipumepe HeMell-
kuit skBuBajneHT «Die diimmsten Bauern ha-
ben die dicksten Kartoffeln» comepxut 6ompuie
a(bOpMCTI/ILIHOCTI/I, IIpy 3TOM HE ABJIAETCA JIaKO-
HUYHBIM. ITO IIpOUCXOANT OT TOT'O, YTO KayKaasd
HOCTIOBMLIA — OTPaXKeHMe MICTOPUYECKOro IIpo-
aIjaoro, TpaHI/IHI/H‘/JI n O6bI‘IaeB TOT'O MJINN MHOTO
aTHOCca. Kaxk/jas HallMsA MMeeT CBOM KyIbTypHbIE
TPafiLMA ¥ MICTOPUIO, YTO OTOOpaXkaeTcs B I10-
CTIOBMIJAX KaK B ICTOPUKO-KY/IBTYPHBIX 06pa3o-
BaHMAX. COOTBETCTBEHHO, HEMELIKIE M PYCCKIE
MIOC/IOBUIIBI MOTYT ITOTTHOCTBIO COBIAAATh («Ap-
petit kommt beim Essen» — «Amnetut npuxoput
BO BpeMA eﬂbl»), BOBCE€ HE€ MMETb 3KBIMBAJICHTA
(«baba c Bo3y — kobbine nmerue», «Einen alten
Baum soll man nicht verpflanzen») mmn Tonbko
YaCTNUYHO 3aMEHATDb OJHa ,prI‘yIO B CI/UIy TeX
nnn uHbIX ocobenHoctelt («Unter einem Dach
sein Ungemach» — «B cembe He 6e3 ypopa»).

B mnaHe BO3JENCTBUA «JOIOTHUTETbHBIX»
CeMaHTI/IKO-CprKTypHI)IX CpencTs peI'y)IHTI/IB-
HOTO BOS3JEIICTBUSA HEMEILKNe 1 PyCCKue IIo-
cnosunpl «Strecke dich nach der Decke® - «Ilo
oméxke mpotsaruBaii HoXku» u ,Klein, aber
fein“ — «Mar, fa yaan» IpaKTU4eCKU paBHOLIEH-
HbI (KpaTKOCTh, AMHAMUYHOCTb, PUTMUYHOCTD,
prdmbI).

He PpaBHOLIEHHbI B 9TOM IUIaHE ITIOCIOBMIIbI
«Allen Leuten recht getan ist eine Kunst, die nie-
mand kann® - «Ha Bcex He yrogumb». Bo BTopoit
HOCTIOBMIIE OTCYTCTBYeT MHOCKA3aTeIbHOCTb, 1
puTM, BOOO1IIe KaK1e-m160 CTPyKTypHO-CeMaH-
TUYeCKIe CPENCTBA YCUICHMs BO3JEICTBMs Ha
peLIMenTa, XapaKTepHble I IIOCTOBNUL] Yep-
ThI.

K ‘II/ICHY TUIIMYHBIX 1A ITOC/IOBUI] CprK-
TyprIX CpeacCTB BbIPA3UTE/IbHOCTMI OTHOCATCA
TAaKJKe€ IIapajlJIeNIM3Mbl U IIOBTOPBI. Vx nmoruye-
CKasl CTPYKTYpa NOAKPEIUIsIeTC COOTBETCTBY-
IOIlell CMHTAKCUYECKOM CTPYKTYpPOM C II€H3Y-
POI1, OBBIILAOIIEI IKCIIPECCUBHOCTD; CP.: «Aus
den Augen, aus dem Sinn» - «C r1a3 gonoit, u3
ceppua BoH»; «Die Ziege ist satt und der Kohl
unbertiihrt» — «/1 BONKM CHITBHI, ¥ OBIIBI LIEJIBI».
Hpe)ICTaBTIHeTCH BO3MOXHbBIM )IOHYCTI/ITI) mpen-
Ho/MOKeHre (eCTeCTBEHHO, HyXJjaleecs B
IPOBEpKe), YTO IIOCIOBUIIBI, MMEIOLINE «JIO-
IIOJTHUTEIbHBIE» CTPyKTypHO-CeMaHTI/I‘IeCKI/Ie
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CPefCTBa BO3JEIICTBYUSA Ha CIyLIATess, MO/Nb3Y-
10TCs1 6OJIBIIIEIT NOMY/IIPHOCTBIO TI0 CPAaBHEHWIO
C TeMH, YTO UX He MMeloT. [IpoBepka aToro mpeg-
IIO/IOKEHUA HOTpe6yeT 3HAYMUTE/IbHOT'O KOJINM4Ye-
cTBa MH(GOPMAHTOB — HOCHUTE/IE)l HEMEI[KOTO U
PYCCKOTO s3bIKa.

CHHTaKCHMYeCKye IapajieNiu3Mbl — 9TO OfY-
HAaKOBOE [TOCTPOEHNE HeCKOIbKIX IPEMIOKEeHNIA,
KOI/Ia B OJJHOII IIOCTIeIOBATe/IbHOCTY PACIIOIOXKe-
HbI YIE€HDbI IIPEJIOKEHNS, OVIHAKOBO BbIPpa’KE€H-
Hble, HanpuMep: «Die Ziege ist satt und der Kohl
unberiihrt» — «V BOJIKM CBITHI, ¥ OBLIBI L[€/IbI».

PI/I(bMa - COSByLH/Ie B OKOHYaHUMU ABYX MIN
HeCKO/IbKUX C71oB. Pudma femaer BbIpakeHMe
IIpusATHEE I C}IyXa 1 j1erde njaAa BOCHPUATHUA.
Ponp pudmbl aHamornyHa puTMy, HO HE TOXK-
mecTBeHHa eMy; cp.: «Sprichwort, wahr Wort»
- «ITocnoBuiia HerapoM MONBUTCs» (06€ mocro-
BUIIBI COfiepXKaT pudmy, 61arogapss 4emy OHU
CTAaHOBATCA Jierde Ojis1 BOCIIpUATIA 1 3aIIOMMU-
HaHUA CTyLIaTeIs).

[IpuMeyarenbHO,  YTO  IOCTOBMIIBI-CEH-
TEHIUN MOI‘yT p€amn3oBbpIBaTbCA B IIparMa-
JIMHTBUCTUYECKOM II/ITaHE B ABYX Ppa3HbIX CHMH-
TAaKCUMYECKNUX MOIOECIAX — HO6y)II/ITeHbHOI7[ n
HOBCCTBOBaTeHbHOﬁI, IIpn TOM, 49TO 3TO HE BJIN-
sIeT Ha MX CMBICTT; CP.:

1) Lass die Leute reden und die Hunde bellen;

2) Cobaxka yaeT, BeTep HOCKT;

3) Wer anderen eine Grube gribt, fillt selbst
hinein;

4) He poit simy 6/mKHeMy, caM B Heé yma-
TEIIID;

5) Ziehe erst den Balken aus deinem Auge,
ehe du den Splitter in des anderen Auge siehst;

6) B 4y>xoM I71a3y Cy4oK (COTOMUHKY) BULUT,
a B CBOéM OpeBHa He 3aMevaer.

Ecnu B ofHOI U3 mapbl JaéTcs coBeT B Nps-
MoJ1 ¢opMe, TO B €€ CMBICTIOBOM 3KBUBA/ICHTE
(mpyroit ¢pase) maércs ommcaHue HEKOTOPOTO
TUIINMYHOI'O ABJICHUA. q)OpMa}IbHO BbIpa>K€HHOE
IIpU 3TOM HO6y>K,HCHM€ orcyTcTByeT. OHO, KaK
IIPaBUJIO, TIPUCYTCTBYET B MMIUIMIIUTHON op-
Me, TIOCKO/IbKY ¢pasa BTOPOro Tuma OObIYHO
ITPON3HOCUTCA B CI/ITyaHI/H/I, B KOTOpOiI OHa BbI-
HO/MHAET QYHKIUIO [PY>KECKOTO COBETA.

DyHKIMOHAIPHOE, KOHTEKCTYaJlbHO 00y-
CTIOBJICHHOE PAaBEHCTBO IIOCTIOBUI] B IOOyAu-

TE/IbHOIL U ITOBECTBOBATe/IbHON opMax — mpu-
MeyaTelbHOE fBJIEHME [JIA pacCMaTpyBaeMbIX
¢dbpaseonorn3Mos.

Pasymeercs, mocmoBuUIIbl MOTYT IIEPEBOJUTD-
cs1 mo-pasHoMy. Ho 06bI9HO IepeBOgunKY CTpe-
MATCA NepefaTh MOCIOBUITY IOCTOBULEN. B aTnx
CTy4asiX OJHO BBICKa3bIBaHIe, BRIpaKalollee 3a-
KOH‘{eHHyIO MbICJIb, IIEPEBOANTCA HpYI'I/[M

Kak Y)Ke rOBOpPM/IIOCH BbINIE, MMHVMA/JIbHO
HeO6XOIU/IMI)IM OCHOBaHMEM /i1 IIpU3HAHNA
nx HepeBo,uquKoﬁ[ 9KBUBAJICHTHOCTU ABJIACT-
ca cMbIcn. O6pasHO MOXKHO IIpeNcTaBUTh cebe
9TO TaK: Ha ABYyX Ppa3HbIX CLi€HaX pa3bII'pblBa-
I0TCS [IBA SIM30/a C PasHBIMM yYacTHMKAMU U
pasHbIMU JleKopanuaAMu. V To, u ipyroe MoxeT
HE COBIIagaTb, HO CEHTECHIIMN B O6OI/IX C}Iy‘{aHX
TOXXJ€CTBEHHbI. JTO WJeaNbHbl ciydait. On-
HaKO BO3MOJKXHO, 4YTO IIpU OAVHAKOBbIX CEHTECH-
OMAX 3TN «IIOCTAaHOBKII» BBIIIO/THEHDI B Pa3HbIX
CTUIAX; Cp.: «YTO MMeeM - He XpaHMM, IIOTe-
pasuy — mnadeM»/ «Hat die Kuh den Schwanz
verloren, so merkt sie, wozu er gut war» (Tonvko
nomeps6ULLL X60CM, KOPOBA 3ameuaen, 3a4em oH
6vi1 Hyncen). IlepBast mocmoBMIla MpYMEHMMa K
YeMy-TO BO3BBIIIEHHOMY (Ha KpailHUI Caydai
- K TIOBCEHEBHOMY). [I/I1 BTOpPOII ITOCTOBVIIbI
XapaKTepeH M3/eBaTe/IbCKII TOH dapca, 1 yo-
TpeOUTh e€ MOXXHO K 4e/IOBEKY, IONaBIIEMY B
CMeIITHOe TI0JIOKEHe TI0 CBOeTI e BIHE.

B HEKOTOPLIX C/IOBAPAX HEMEUKNX U pYCCKI/IX
IIOC/IOBULT MOJXHO BCTPETUTDb TaKMe UX IIapbl,
KOTOpbIe NpJMpaBHEHbl He BIIOJIHE IIPAaBOMEPHO
— Ha OCHOBAHNM HEJOCTaTOYHOTO CMBICTIOBOTO
TOXAecTBa, Hampumep: «Kommt Zeit, kommt
Rat» (Co spemerem ecé obpasyemcs) u «Iloxu-
BEM — YBUIUM».

HeMmenixass mocimoBMila 3HAYUTEIHBHO OIITH-
MICTHYHeN pycckoit [6]. Pycckas mocnosuia He
obemraeT 6marononay4Horo ¢uHama, eé CMBICT —
«He TOPOIUCH Jie/IaTb BbIBOADI, IIOJOXA». 3[eCh
TUIINYHAA IS II€peBOa CI/ITyaI_U/IH, Korjga BO3-
MO>XHOCTb IlepeBofia A ¢ nomolibio b B 0co60oit
Mepe 3aBUCUT OT KOHTeKcTa. EcTp emé opun
aHaJIOTMYHBIN npumep: ,,Bei den Wolfen und
Eulen lernt man heulen® (¥ sonko06 u cos yuamcsa
svimv) — «C BOJIKAMM JKUTb — II0-BOIYbY BBITbHY.
37ech B HeMEIKON MAVOMe OTCYTCTBYeT MO-
JQ/IbHBII 37IEMEHT «BBIHY>KJEHHOCTD» («HIYETO
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He II0fie/Iaellib»), IPUCYTCTBYIOLINIT B PYCCKOM
9KBUBa/IeHTe. B 9TOM cMbICTIe OHa axke OvKe K
Apyroii pycckoii nocnosue: «C KeM IOBeENb-
s, OT TOTO U HabepéIbcs» (371ech CyOBEKT aeit-
CTBYeT I10 CBOEII BOTIE).

Takum o6pasom, Hamboree CIOXKHasA IPO-
OreMa M3 TeMaTVUKV IePeBOfa MOCIOBUI] — 3TO
IIepeBOJ IOCTIOBUL], He MMEIOIVX Y HOCUTEsIeN
[ePEBOJIIMOTO SI3bIKa Ma)ke OTHOCUTEIbHOTO
9KBUBAIEHTa. DTOT BOIPOC MBI PACCMOTPUM B
HaIIell C/IefYIOIIell CTaThe.
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